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b : les journées de travail pour lesquelles des cotisations sont versées,
visées a 1’ article 4 de l'arrété royal du 15 septembre 1965 relatif a la
perception des cotisations du régime de la sécurité sociale d’outre-mer;

w : le nombre de jours civils du trimestre de la déclaration aupres de
"Office national de Sécurité sociale.

2° Le volume de travail des travailleurs, visés au 1°, est égal a :

(d+v+g+b)/w

§ 3. Si les employeurs n’attestent pas pour un trimestre déterminé
qu'un volume de travail au moins équivalent par rapport au trimestre
correspondant des années de référence 2001, 2002 et 2003 a été
maintenu, les cotisations qui ont fait I'objet de la dispense sont dues
pour le trimestre concerné.

Art. 4. Les employeurs communiquent sans délai les journées d, v, g
et b visées a l’article 3, § 2, 1° a I’Office national de Sécurité sociale. Ces
données ont trait aux travailleurs susvisés par drague et ce pour chaque
trimestre a partir de 2005.

Art. 5. L'Office national de Sécurité sociale transmet chaque année
avant le 30 octobre un rapport d’évaluation au Ministre des Affaires
sociales et au Ministre de I’'Emploi.

Art. 6. Sont abrogés :

1° Tarrété royal du 16 mai 2001 comportant dispense de certaines
cotisations des travailleurs au profit des entreprises relevant du secteur
du dragage;

2° larrété ministériel du 16 mai 2001 pris en exécution de l'article 3
de l'arrété royal du 16 mai 2001 comportant dispense de certaines
cotisations des travailleurs au profit des entreprises relevant du secteur
du dragage.

Art. 7. Le présent arrété produit ses effets le 1°" juillet 2005 et cessera
d’étre en vigueur le 1" juillet 2015.

Art. 8. La Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions et
la Ministre qui a I'Emploi dans ses attributions sont chargées, chacune
en ce qui la concerne, de 1'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 26 avril 2009.

ALBERT

Par le Roi :
La Ministre des Affaires sociales,

Mme L. ONKELINX
La Ministre de 'Emploi,

Mme J. MILQUET

b : de arbeidsdagen waarvoor bijdragen worden gestort, bedoeld in
artikel 4 van het koninklijk besluit van 15 september 1965 met
betrekking tot de inning van de bijdragen in de regeling voor overzeese
sociale zekerheid;

w : het aantal kalenderdagen van het kwartaal van de aangifte bij de
Rijksdienst voor Sociale Zekerheid.

2° Het arbeidsvolume van de werknemers, bedoeld in 1°, is gelijk
aan:

d+v+g+b)/w

§ 3. Indien de werkgevers voor een bepaald kwartaal niet bewijzen
dat een ten minste gelijkwaardig arbeidsvolume werd behouden en dit
in vergelijking met het overeenstemmende kwartaal van de referentie-

jaren 2001, 2002 en 2003, dan zijn de vrijgestelde bijdragen voor het
betrokken kwartaal verschuldigd.

Art. 4. De werkgevers stellen de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid
onverwijld in kennis van de in artikel 3, § 2, 1°, bedoelde dagen d, v, g
en b. Deze gegevens hebben betrekking op de voormelde werknemers
per baggerschip en dit voor elk kwartaal vanaf 2005.

Art. 5. De Rijksdienst voor Sociale Zekerheid maakt jaarlijks voor
30 oktober een evaluatierapport over aan de Minister van Sociale Zaken
en de Minister van Werk.

Art. 6. Worden opgeheven :

1° het koninklijk besluit van 16 mei 2001 houdende vrijstelling van
bepaalde werknemersbijdragen ten behoeve van de ondernemingen
behorende tot de baggersector;

2° het ministerieel besluit van 16 mei 2001 tot uitvoering van arti-
kel 3 van het koninklijk besluit van 16 mei 2001 houdende vrijstelling
van bepaalde werknemersbijdragen ten behoeve van de ondernemin-
gen behorende tot de baggersector.

Art. 7. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2005 en
treedt buiten werking op 1 juli 2015.

Art. 8. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken en de Minister
bevoegd voor Werk zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 april 2009.

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,

Mevr. L. ONKELINX
De Minister van Werk,

Mevr. J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
F. 2009 — 2050 (2009 — 1867) [C - 2009/03221]

18 MAI 2009. — Arrété royal abrogeant l'arrété royal du 28 jan-
vier 2004 relatif au statut des spécialistes en dérivés et modifiant
I'article 49 de l'arrété royal du 3 juin 2007 portant les regles et
modalités visant a transposer la directive concernant les marchés
d’instruments financiers

Au Moniteur belge du 28 mai 2009, 1™ édition, n° 179, acte
n° 2009/03196, page 39056, a l'article 2, il faut lire dans la version
francaise, : «4° aux entreprises de droit belge visées a l'article 45,
§ 1%%,13° de la loi du 6 avril 1995 relative au statut et au controle des

entreprises d’investissement. ».

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
N. 2009 — 2050 (2009 — 1867) [C - 2009/03221]

18 MEI 2009. — Koninklijk besluit tot opheffing van het koninklijk
besluit van 28 januari 2004 houdende het statuut van de derivaten-
specialisten en tot wijziging van artikel 49 van het koninklijk
besluit van 3 juni 2007 tot bepaling van nadere regels tot omzetting
van de richtlijn betreffende markten voor financiéle instrumenten

In het Belgisch Staatsblad van 28 mei 2009, le editie, nr. 179, akte
nr. 2009/03196, bladzijde 339056, in artikel 2, dient te worden gelezen
in de Franstalige versie : « 4° de ondernemingen naar Belgisch recht als
bedoeld in artikel 45, § 1, 13° van de wet van 6 april 1995 inzake het
statuut van en het toezicht op de beleggingsondernemingen. ».



